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AMICALA DAl PATOISAN DE SAVEGNI,
FORI ET EINVERON

Decando 24 d’octdbro 1998, onna cinquantan-
na de meimbro de |"Amicila ant reimollia lo
péilo ddi z*Alp2 a Savegni du yd, pé bf tein, sé
vidi lo "Moléjon”’. Lo presideint, Fanfouet
Lambelet de Poudiddo, a dévesd dé no{tré z'a-
mi André Porchet de Cogalle-lo-Djorat et de
Nestor Monnard ddo Mont-Pélerin, que |'ant
moda tandu lé grand condzi dado tsautein. L'i-
ran ti dol dai z’hommo de teppa, amica et
dévoud, que |'ire bon d’itre décolte leu. Sarant
por adf dein nolitron tieu.

Pé bounheu lai a quauque novi vesddzo & nodtra tendbllia que sant
lé binvegndi permi lé patoisan. Accutant lo verba de la derraire te-
ndbllia et lo rappoo su la salydita 1998 a Grimentz y3-Lé Sansounet
ant tsanta su la plliéce ddo velddzo tandu que roilliive do pi fére !
M. Pierre Guex, riére-menistre, balye ddi z'alecon de patois tsi li a
Veé-tsi |é@ Bllian a ti cllido qu‘ant fam de recorda lo leingddzo dai
z'anchan. — L& Sansounet ant requeminci lé répétechon dein lo
pdilo ddo vilhi collidzo & Fori, ma ... manquant dé fenné | Preinde
corddzo et vénidé avoué no. Dameé et Damusallé, vo sara gatioundie !
Et pu, l'ant tsantd, contd, récitd, djuvi onna petita pica de théatro
que sdi ein patois, ein ‘‘argot’”, sin frangais tant qu‘a que [o
petit-godtd arreve su |& trébllié et adan, cein |'a niaffd, batoilli, ta-
boussd, coterdzi, riguens, recafd, recafald & veintro débotena...
Quin plliési !

Marie-Louise Goumaz

La jeune veuve, en souriant a ses deux
soupirants :

— Oh! Je ne suis pas pressée de me
remettre les pieds au chaud : avant on
vous fait des yeux enjéleurs et la bouche
en cceur et aprés hein ? Jaime mieux le
mardi gras que le mercredi des cendres!
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